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Dulcis exuviæ, dum fata deusque sinebat
Aeneid IV, 651 - 654

Virgil Superius Josquin des Prez (ca 1450-1521)
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Translation:

Reminders, sweet while fate and the god allowed it,
accept this soul, and loose me from my sorrows.
I have lived, and I have completed the course that Fortune granted,
and now my noble spirit will pass beneath the earth.
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Dulcis exuviæ, dum fata deusque sinebat
Aeneid IV, 651 - 654

Virgil Contratenor Josquin des Prez (ca 1450-1521)
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Translation:

Reminders, sweet while fate and the god allowed it,
accept this soul, and loose me from my sorrows.
I have lived, and I have completed the course that Fortune granted,
and now my noble spirit will pass beneath the earth.

1source is missing the dot.
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Dulcis exuviæ, dum fata deusque sinebat
Aeneid IV, 651 - 654

Virgil Tenor Josquin des Prez (ca 1450-1521)
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Translation:

Reminders, sweet while fate and the god allowed it,
accept this soul, and loose me from my sorrows.
I have lived, and I have completed the course that Fortune granted,
and now my noble spirit will pass beneath the earth.
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Dulcis exuviæ, dum fata deusque sinebat
Aeneid IV, 651 - 654

Virgil Bassus Josquin des Prez (ca 1450-1521)
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Translation:

Reminders, sweet while fate and the god allowed it,
accept this soul, and loose me from my sorrows.
I have lived, and I have completed the course that Fortune granted,
and now my noble spirit will pass beneath the earth.
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Dulcis exuviæ, dum fata deusque sinebat
Aeneid IV, 651 - 654

Virgil Josquin des Prez (ca 1450-1521)
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